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KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

—— i . ——— v —— ———————— — i ————— ——

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
10 februari 1987 door de Mi-
nisters van Onderwijs verzocht
hun, binnen een termijn van ten

hoogste drie dagen, van advies
te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijzi-
ging van het koninklijk besluit
van 15 mei 1958 tot vaststel-~
ling van de schalen verbonden
aan de graden van het onderwij-
zend, wetenschappelijk en daar-
mee gelijkgesteld personeel van
het Ministerie wvan Openbaar On-
derwijs”, heeft op 12 februari
1987 het volgend advies gege-
ven :

L.17.862/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

————————— — —— o ——_ o ————

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D’*ETAT, section
de 1législation, premiere cham-
bre, saisi par les Ministres
de 1'Education nationale, le
10 février 1987, d'une demande
d'avis, dans un délai ne dépas-
sant pas trois jours, sur un
projet d'arrété royal "modi-
fiant 1l'arrété royal du 15 mai
1958 fixant les échelles des
grades du personnel enseignant,
scientifique et assimilé du Mi-
nistere de 1'Instruction pu-
blique", a donné le 12 février
1987 1l'avis suivant
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1. Het eerste 1id van de aanhef dient te worden
aangevuld met de woorden "en bij het koninklijk besluit
nr. 456 van 10 september 1986".

2. In het tweede 1id van de aanhef wordt verwezen
naar artikel 7 van het koninklijk besluit van 15 april 1958
dat bepaalt dat de Koning de weddeschalen voor de betrokken
graden vaststelt bij besluit genomen op de voordracht van de
Minister van Openbaar Onderwijs "in overleg met de Eerste

Minister".

Men mag aannemen dat het akkoord van de Staats-
secretaris voor Openbaar Ambt, vermeld in het vijfde 1lid van
de aanhef, overeenkomstig het bepaalde in het koninklijk be-
sluit van 5 oktober 1961 tot regeling van de administratieve
en begrotingscontrole, het bedoelde "overleg met de Eerste

Minister" overbodig heeft gemaakt.

Om verwarring te voorkomen, wordt de tweede aan-

hefverwijzing dan ook beter geschrapt.

3. Men schrijve in de derde aanhefverwijzing

"..., inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 14 december 1960 en 13 februari en
7 juni 1968, op artikel 4, gewijzigd bij de koninklijke be-
sluiten van 14 december 1960 en 13 februari en 7 juni 1968,
op artikel 5, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 28
september 1962, 10 februari 1964, 15 april 1965, 10 mei 1967
en 13 februari 1968, op artikel 16, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 14 december 1960 en 13 februari
1968 en op artikel 17, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 14 december 1960, 28 september 1962 en 13
februari 1968;".
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4. Het ontwerp-besluit wordt, om niet verklaarde
redenen, medeondertekend door de Minister van Begroting. In-
dien die medeondertekening behouden blijft, dient in het
voordrachtsformulier ook wvan die Minister melding te worden

gemaakt.

5. In de inleidende zin dienen de koninklijke be-
sluiten welke de betrokken artikelen wvan het koninklijk
besluit van 15 mei 1958 hebben gewijzigd, te worden vermeld,

zoals boven in dit advies is aangegeven.

Voor de duidelijkheid 1leze men Dbovendien in
dezelfde inleidende zin : "... worden de volgende bepalingen

telkens geschrapt : ...".

6. Naar luid van artikel 2 treedt het besluit in
werking "de eerste dag van het schooljaar 1986-1987", dit is
de datum waarop het koninklijk besluit nr. 453 van 29 augus-
tus 1986 in werking is getreden, derwijze dat de bepalingen
van dit ontwerp, zoals door de gemachtigde ambtenaar is uit-
eengezet, de bezoldigingsregeling van de betrokken perso-

neelsleden retroactief niet wijzigen.



BV. - 4 - L. 17.862/1.

1. Il convient de compléter 1'alinéa 1ler du
préambule par les mots "et par l'arrété royal n°® 456 du
10 septembre 1986".

2. L'alinéa 2 du préambule renvoie a l'article 7
de l'arrété royal du 15 avril 1958, qui dispose que le
Roi fixe les échelles de traitement afférentes aux grades
visés par un arrété pris sur la proposition du Ministre de

l'Instruction publigque "avec l'accord du Premier Ministre".

Conformément aux dispositions de 1'arrété royal
du 5 octobre 1961 portant organisation du contréle adminis-
tratif et budgétaire, on peut considérer que l'accord du
Secrétaire d'Etat 3 la Fonction publique mentionné a 1l'ali-
néa 5 du préambule a rendu superflu "l'accord du Premier

Ministre".

Afin d'éviter toute confusion, il vaudrait mieux,

dés lors, supprimer le deuxiéme référant.

3. Il vy a lieu de rédiger le troisiéme référant
comme suit :

"...., notamment l'article 3, modifié par les ar-
rétés royaux des 14 décembre 1960 et 13 février et 7 juin
1968, l'article 4, modifié par 1les arrétés royaux des
14 décembre 1960 et 13 février et 7 juin 1968, l'article 5,
modifié par les arrétés royaux des 28 septembre 1962,
10 février 1964, 15 avril 1965, 10 mai 1967 et 13 février
1968, 1l'article 16, modifié par les arrétés royaux des
14 décembre 1960 et 13 février 1968 et l'article 17, modi-
fié par les arrétés royaux des 14 décembre 1960, 28 septem-
bre 1962 et 13 février 1968;".
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4. Pour des motifs qui n'ont pas été expliqués,
1'arrété en projet est contresigné par 1le Ministre du
Budget. 8i ce contreseing est maintenu, il y a lieu de
mentionner également ce Ministre dans la formule de propo-

sition.

5. Dans la phrase liminaire, il y a lieu de men-
tionner, ainsi qu'il est indiqué ci-dessus, les arrétés
royaux gqui ont modifié les articles de l'arrété royal du

15 mai 1958 concernés.

Dans un souci de clarté, il convient d‘'écrire

dans la méme phrase liminaire ... les dipositions sui-

vantes sont chaque fois supprimées R

6. Aux termes de l'article 2, 1'arrété entre en
vigueur "le 1er jour de 1l'année scolaire 1986-1987", date a
laquelle est entré en vigueur l'arrété royal n° 453 du
29 aolit 1986. De cette maniére, les dispositions du pré-
sent projet, comme l'a exposé le fonctionnaire délégué, ne
modifient pas rétroactivement le régime pécuniaire des mem-

bres du personnel concernés.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heer : H. COREMANS, kamervoorzitter,

Monsieur : président de chambre,

de Heer :+ J. VERMEIRE,

Monsieur staatsraden,

Mevrouw + S. VANDERHAEGEN, conseillers d'Etat,

Madame :

Mevrouw : M. BENARD, griffier,

Madame : greffier.

De overeenstemming tussen La concordance entre la ver-
de Nederlandse en de Franse sion néerlandaise et la version
tekst werd nagezien onder toe- francaise a été vérifiée sous le
zicht van Mevr. S. VANDERHAEGEN. contrdle de Mme S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht Le rapport a été présenté par
door de H. R. AERTGEERTS, ad- M. R. AERTGEERTS, auditeur ad-
junct-auditeur. joint.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

o
1-m

. BENAED. H. COREMANS.



